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Výskum vývinu jazykovej a komunikačnej kompetencie v ranom štádiu života dieťaťa nepatril a ani dnes nepatrí k dominantným sféram záujmu slovenskej lingvistiky. Hoci jestvuje niekoľko čiastkových sond do zvukovej, gramatickej, lexikálnej a štylistickej stránky rečového prejavu dieťaťa, komplexný a interdisciplinárny výskum nenarušenej rečovej ontogenézy detí hovoriach po slovensky sa dosiaľ neuskutočnil. Výskum sémantických kategórií a pragmatických funkcií v ranej ontogenéze (od narodenia do troch rokov veku dieťaťa) je súčasťou širšie koncipovaného výskumného projektu, zameraného jednak na obsah, formu a funkciu jazykovej komunikácie dieťaťa, jednak na prozodické javy a neverbálnu komunikáciu dieťaťa, a to z procesuálneho a interdisciplinárneho (lingvisticko-psychologicko-logopedického) zreteľa. Motivácia výskumu detskej reči je teoretickopoznávacia aj  praktickoaplikačná. Empiricky overiteľný paradox, že „opis systému prirodzeného jazyka na základe metód systémovej lingvistiky je až ohromujúco komplikovaný, kým prirodzené osvojovanie si tohto systému prebieha ľahko, jednoducho“ (Dolník, 2005, s. 39), nás vedie k hľadaniu modelu rečovej ontogenézy a zákonitostí, ktoré sú v jeho základe.  Získané poznatky chceme prezentovať aj v takej podobe, aby boli využiteľné na diagnostiku komunikačných schopností dieťaťa v ranom štádiu vývinu a predovšetkým na terapiu v logopedickej praxi.

Náš prístup k výskumu rečovej ontogenézy možno vymedziť atribútmi kvalitatívny, pozitívny a špecifický. Kvalitatívnosť prístupu vidíme v tom, že výskum je založený na dlhodobom (trojročnom) pozorovaní a zaznamenávaní komunikácie detí v prirodzenom a dieťaťu dobre známom rodinnom prostredí, ale aj v tom, že hľadáme také kvantitatívne ukazovatele (napr. priemerná dĺžka výpovede, frekvencia výskytu výpovede istej kategórie), ktoré sú spoľahlivým indikátorom kvalitatívneho stupňa rečovej ontogenézy. V zhode s piagetovským pozitívnym prístupom zisťujeme, čo dieťa v istom štádiu vývinu vo svojej rečovej produkcii už má, nie čo mu v porovnaní s rečou dospelého chýba. Inšpiračným zdrojom výskumu je síce model rečovej ontogenézy americkej logopedičky M. Laheyovej (Mikulajová – Horňáková, 1998; Fečková-Kapalková, 2002) a teoretickým zázemím systémová lingvistika a teória výpovedných aktov, ale v porovnaní s inšpiračnou bázou pracujeme na modeli rešpektujúcom špecifiká flektívneho typu slovenčiny a slovenského socio-kultúrneho kontextu.  Teoretické východisko, vzťahujúce sa na jazykový systém a jeho realizáciu dospelými používateľmi, aplikujeme tiež špecifickým spôsobom, zohľadňujúcim procesuálnu stránku rečového vývinu.

Materiálovým základom výskumu sú audiovizuálne záznamy komunikácie dieťaťa s dospelými a ich prepisy štandardným transkripčným systémom CHAT pre program CHILDES (www.childes.cmu.edu). Z pôvodných záznamov na videopáskach VHS sme vytvorili archív nahrávok na DVD-nosičoch. To nám umožňuje paralelnú prácu s transkriptom aj audiovizuálnym záznamom, čo je pri analýze výrazne situačne determinovanej komunikácie dieťaťa nevyhnutné. Výsledky tejto štúdie vychádzajú z longitudinálnych záznamov dvoch detí – Janky a Martinka – v rozmedzí 18 až 23 mesiacov, teda zo šiestich hodinových záznamov každého dieťaťa (hodinová nahrávka komunikácie dospelých s dieťaťom predstavuje 1 200 – 2 200 výpovedí).

Rámcovo povedané, v tejto časti výskumu nás zaujíma, o čom dieťa hovorí, prečo to hovorí a aké prostriedky pritom používa. Pri hľadaní odpovede na prvú otázku (o čom dieťa hovorí?) výpoveď analyzujeme na elementárne a zovšeobecnené (a predpokladáme, že aj univerzálne) sémantické kategórie, ktoré predstavujú v jednotlivých štádiách vývinu už „vyplnené miesta na mape detskej mysle“. Vychádzajúc zo systému sémantických kategórií M. Laheyovej,  z analýzy autentickej rečovej produkcie detí a z tradície domácej lingvistickej terminológie,  dospeli sme k súboru 19, pre ranú ontogenézu relevantných a postačujúcich sémantických kategórií: 

	sémantická kategória
	príslušný príklad je vyznačený kurzívou

	predmetnosť
	mama, toto, vu (vlak), tato da, toto mama,

	činnostnosť

· činnosť so zmenou miesta

· činnosť bez zmeny miesta 
	odišiel, vyšiel, spadol, lietaj
čítam, kde hopa?, tak papaj

	existenciálnosť
	je, nie je, kde je, bol tam, čo to je 

	rezultatívnosť
	nó, ták, už ide

	rekurencia
	ešte, ešte štvorčeky

	lokalizovanosť
	hore, dolu, tu, tam, von, tu po (tu polej), tu dá, na deku, kde?, na záchodíku

	temporálnosť
	teraz ideme na druhú (stranu)

	vonkajší stav
	chladno, tma, opretý

	vnútorný stav a zmyslová skúsenosť
	tu bolí, videli sme, počula som, zbadal

	špecifikácia
	malý, veľký, stredný, modrý, takýto 

	modalitnosť (možnostná, povinnostná, vôľová, schopnostná, dovolenie)
	musíme, nemôžeme, Janka chce, nejde (nemožno, nedá sa) 

	komunikácia
	rozprávali sa, hovorí, povedal

	kognícia
	spoznám, zabudla som, pomýlila som sa

	posesívnosť
	má, nemá, Janka má, môj dom maličký, Jankina, Gastonov, svoj

	prospechovosť
	pre Janu, keksík Marienke, tatovi, ukážeme si traktorík, dám ti 

	postojovosť
	áno, nie, dobre, akurát, asi

	účelovosť/kauzálnosť
	na umývanie,  na papanie, prečo?

	kvantitatívnosť a intenzifikácia
	dva, jedna noha, druhá noha, veľa, veľmi

	relačnosť (adičná, temporálna, kauzálna...)
	nepatria, aj Janka, ako somárik, nemôžeme na balkónik, lebo tam fúka


Pri hľadaní odpovede na otázku prečo dieťa niečo hovorí skúmame jeho elementárny komunikačny zámer. Prostredníctvom neho sa realizuje pragmatická funkcia výpovede. Pragmatická funkcia je zameranie hovoriaceho v určitom úseku komunikačnej udalosti na realizáciu určitého komunikačného zámeru. Výpoveď môže mať jednu komunikačnú funkciu alebo komplex komunikačných funkcií (KF). Ak je vo výpovedi prítomný komplex KF, vtedy rozoznávame:

· základnú KF: plní najdôležitejšiu úlohu, je bázovým pragmatickým konštituentom daného segmentu (výpovede); základná KF sa vo výpovedi realizuje aj vtedy, keď ide o prítomnosť jednej KF;

· sprievodnú KF: sprevádza základnú KF, navrstvuje sa na ňu, je sprievodným pragmatickým konštituentom daného segmentu (výpovede);

· kombinovanú KF: KF sú natoľko rovnocenné, že sa nedá s istotou určiť, ktorá je základná a ktorá sprievodná.

Systematika pragmatických funkcií detskej reči je utváraná vývinom, preto sa v jej rámci reflektujú špecifické kategórie, ktoré nie sú v zhode s doterajšími typológiami platnými pre reč dospelých (porov. napr. Ninio et al., 1994). Ad hoc (na našej úrovni vývinu) možno hovoriť o nasledujúcich typoch pragmatických funkcií:

	Referenčné

(vyjadrujúce informácie relatívne samostatne)
	Operatívne

(regulujúce správanie komunikačného partnera)
	Diskurzívne

(týkajúce sa verbálnej činnosti)

	informačné

konsituačná informácia 

(vrátane pomenovania vecí)

kosituačná informácia

úmysel, vôľa

rutiny 

(textové [sylabické, písmenkové], číslicové, socializačné)

predstieranie (v rámci hry)

expresívne

emócie (pozitívne al. negatívne citové a duševné stavy hovoriaceho, žartovanie)

postojové
súhlas s činnosťou

nesúhlas s činnosťou

protest, odmietanie, údiv


	Výzva na vykonanie činnosti, resp. úsilie dosiahnuť predmet

varovanie

naliehanie

upozornenie
	odpoveď

     konsituačná

     kosituačná 

(adekvátna vzhľadom na kontext +; neadekvátna vzhľadom na kontext–)

potreba informácie (otázka)

postojové (postoj k verb. činnosti partnera)

súhlas, nesúhlas 

protest, odmietanie, údiv 

spresnenie

imitácia verb. výpovede partnera

oprava vlastnej výpovede alebo verbálnej výpovede partnera




Už bežné pozorovanie komunikácie detí ukazuje, že stupeň rečovej ontogenézy, a to ani pri nenarušenom vývine reči, nie je jednoznačne determinovaný chronologickým vekom dieťaťa, hoci práve oň sa materiálovo nepodložené opisy vývinu detskej reči najčastejšie opierajú. 

J. Rybár (2005, s. 86) uvádza, že  obdobie 18 – 30 mesiacov je etapou dvojslovných výpovedí  a telegrafickej reči, reči bez ohýbania a bez predložiek, a že dospelú štruktúru viet dieťa dosahuje okolo 4 rokov. Podľa J. Brierleyho (1996, cit. podľa J. Palenčárovej, 2005/06, s. 151) sa podmet, prísudok a predmet v jednoduchých vetách objavuje v troch rokoch. Ako vidno, uvádzané údaje v literatúre sa značne rozchádzajú. Naše výskumy vychádzajúce z autentického materiálu prinášajú tiež výrazne odlišné zistenia. Od 21. mesiaca Janka tvorí trojslovné,  štvorslovné aj súvetné výpovede.  Ohýbanie slov sa začína objavovať od 20. mesiaca, od 21. mesiaca pribúdajú predložkové spojenia na vyjadrenie prospechovosti (pre Nanu, pre Gastona) a lokalizovanosti (na hlavu, na deku); od 22. mesiaca používanie predložkových spojení prudko narastá (v postieľke, vo vani, do koša, do domčeka, na druhú, na bicyklíku, na záchodíku). Táto vágnosť vo vymedzovaní vývinových stupňov, prirodzene, neposkytuje teoretické východisko ani pre diagnostiku, ani pre terapiu narušenej komunikačnej schopnosti detí. 

Ako spoľahlivejší indikátor rečovej ontogenézy sa ukazuje priemerná dĺžka výpovede (PDV) dieťaťa meraná v morfémach. Preto výskum zameraný na sémantické kategórie a pragmatické funkcie usúvzťažňujeme s morfematickou dĺžkou výpovede a stanovujeme si nasledujúce hypotézy: 1. koeficient PDV nie je priamo úmerný chronologickému veku dieťaťa; 2. kvantitatívny ukazovateľ PDV je indikátorom kvalitatívneho stupňa rečovej ontogenézy; 3. rovnaká PDV v rozdielnom chronologickom veku detí znamená rovnaký kvalitatívny stupeň rečovej ontogenézy (to znamená výskyt zhodných komunikačne dominantných sémantických kategórií a pragmatických funkcií, ako aj gramatických prostriedkov na ich vyjadrenie).

1. Z každej hodinovej nahrávky dialógu Janky a dialógu Martina v rodinnom 
[image: image1.wmf]Vývoj priemernej dĺžky výpovede v morfémach
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prostredí v zhodnom chronologickom veku 18 – 23 mesiacov sme vybrali vzorku 100 výpovedí a tú sme podrobili špecifickej, na výskum rečovej ontogenézy adaptovanej morfematickej analýze. PDV dvoch skúmaných detí zobrazuje graf. 

 Hodnoty PDV demonštrujú, že v rečovej ontogenéze sa striedajú obdobia „pokojnejšieho“ vývinu so zlomovými etapami. V prvých troch sledovaných mesiacoch je PDV Martina vyššia, v 20. mesiaci sa PDV Martina a Janky vyrovnávajú a potom nastáva prudký nárast PDV v rečovej produkcii Janky. Hodnoty PDV ani u zdravých detí s nenarušeným vývinom reči nie sú v zhodnom chronologickom veku zhodné. Vývin PDV nie je priamočiary, ani priamo úmerný chronologickému veku dieťaťa. Chronologický vek je vágny a nespoľahlivý indikátor stupňa rečovej ontogenézy, teda nevhodný na stanovenie medzníkov vo vývinových štádiách rečovej ontogenézy.

2. Všimnime si súvzťažnosť medzi kvantitatívnou hodnotou PDV a kvalitou rečovej produkcie, chápanou ako súhra osvojených sémantických kategórií, pragmatických funkcií a formálnych prostriedkov používaných na ich vyjadrenie. Vzhľadom na rozsah príspevku v tejto časti pôjde o ilustratívny náčrt, nie o komplexnú analýzu problému. Výberovo porovnáme kvalitatívny stupeň rečovej ontogenézy Janky vo východiskovom 18. mesiaci (PDV=1,03) a v 21. mesiaci života, ktorý je z hľadiska PDV u Janky zlomový (PDV=2,23). 

Na vývinovom stupni, v ktorom  PDV=1,03, polovicu všetkých Jankiných výpovedí tvoria mnohoznačné slová a sémantická kategória predmetnosť. Mnohoznačné slová sú komplexné, sémanticky nediferencované výrazy (napr. výraz ďu možno v situácii chápať ako tu je druhý, chcem druhý, chcem dať dole, podaj mi druhý, daj dole). Reprezentujú ich jednoslabičné alebo reduplikované výpovede  (dodo, ďoďo, popo, papa, ďaďa). Pre sémantickú nevyhranenosť a komplexnosť mnohoznačné slová môžu viesť k nedorozumeniam medzi dieťaťom a dospelými a ku konfliktnej komunikácii. (Napr. Janka povie dó a pritom kladie korbáč na zem, čo mama sprevádza slovom dole a babka chce druhý. Mama pomáha Janke odložiť korbáč, babka jej ponúka druhý. Na obe reakcie Janka reaguje ostrým odmietnutím.) 

Ako prvá sa z komplexných mnohoznačných výpovedí vyčleňuje kategória predmetnosť, zastupujúca svet konkrétnych vecí a bytostí, ktoré dieťa obklopujú. Druhú polovicu výpovedí predstavujú komunikačne menej využité kategórie postojovosť (dominuje nesúhlas a odmietnutie nad súhlasom), činnostnosť (vo forme imitácie prvej hlásky alebo slabiky, o = otvoriť), lokalizovanosť (s protikladmi tu – tam; ho – do(du)/hore – dolu), špecifikácia (protiklad v(ve) – ma/veľký – malý) a rezultatívnosť (no, nó, ták ako signál ukončenosti). Ojedinele vznikajú  prvé dvojslovné výpovede (tato da = tatovi dám – tu po! = tu polej). Z hľadiska pragmatických funkcií sú na tomto vývinovom stupni dominantné výpovede s mnohoznačnou (komplexnou) pragmatickou funkciou, imitácie (výpovede, ktoré sú „čistým“ opakovaním časti výpovede dospelého bez ďalšej pragmatickej funkcie) a konsituačné výpovede (výpovede, ktorými dieťa slovne sprevádza práve prebiehajúcu  činnosť alebo spontánne pomenúva predmety, s ktorými narába).  

Kvantitatívny nárast PDV na hodnotu 2, 23 neznamená len nárast počtu morfém vo výpovedi, ale aj podstatnú zmenu v sémanticko-formálnej i funkčnej stránke detskej výpovede. Mnohoznačné slová celkom ustúpili a namiesto nich je detská výpoveď tvorená špecifickými sémantickými kategóriami. Komunikačne dominantné sú ontogeneticky najstaršie kategórie (predmetnosť, činnostnosť, lokalizovanosť, špecifikácia), ktoré prešli dvojakým vývinom: zväčšil sa počet aktívne používaných reprezentantov týchto kategórií a súčasne sa zdokonalila ich formálna stránka. V kategórii predmetnosť sa rozšíril okruh používaných substantív o pomenovania vecí, ktoré nie sú súčasťou aktuálnej komunikačnej situácie (prechod od konsituačnej ku kosituačnej predmetnosti). K základnému pomenovaciemu tvaru pribúda predložkový aj bezpredložkový akuzatív (Nanu, po motýľa) a bezpredložkový inštrumentál (dedom, tatom, motýlikom). Kategória činnostnosť sa rozšírila o slovesá pohybu a v priebehu 4 mesiacov sa z imitovaných prvých vokálov alebo slabík slovies tvarovo sformovala podoba 1. os. sing. aj pl. prézenta (čítam, ideme), 3. os. sing. a pl. préterita (odišiel, vyšiel, spadol),  imperatívu (lietaj, postraš) a infinitívu (otvoriť, písať).  Sémantická kategória lokalizovanosť sa obohacuje o príslovky (domov, preč) a najmä o „zárodky“ budúcich predložkových spojení substantív, slúžiacich na pomenovanie miesta (Janka imituje predložkové spojenia po dospelých alebo dopĺňa tvar substantíva, keď dospelý vysloví predložku: Je opretý o? – Postieľku.). Sémantická kategória špecifikácia sa „zjemňuje“, keď ku krajným členom opozície malý – veľký pribúda prostredný člen (stredný), elatív (malilinký) a názvy farieb (na modrej, na bielej, červenou). Prvýkrát sme zachytili individuálne privlasťňovacie adjektíva (Jankina, Gastonova, macíkove). Tieto štyri sémantické kategórie (predmetnosť, činnostnosť, lokalizovanosť, špecifikácia) sú súčasne dominantnými zložkami dvojslovných (tu hapa, teraz mama, čo povedal?), trojslovných (letí malý motýlik, tu macík býva), štvorslovných (Gaston nie je ešte tu) a dokonca aj súvetných výpovedí  s „dospelou“ syntaktickou štruktúrou (nemôžeme na balkónik, lebo tam fúka vetrík – nič tu nie je, iba Janka malá tu je).  

Zmenila sa i kvalita výpovedí z hľadiska ich pragmatickej štruktúry: pragmaticky polyfunkčné a imitatívne výpovede ustúpili takmer úplne a popri ontogeneticky starších výpovediach s konsituačnou informáciou sa výraznejšie uplatňujú adekvátne odpovede na konsituačné otázky (Kde dáme písmenko, Janička? – Tu dáme); adekvátne odpovede na kosituačné otázky, ak je odpoveďou pomenovanie bytosti, ktorá je dieťaťu blízka a s ktorou sa mu spája nedávnominulý zážitok (Kde išiel Gaston? – Domov. – A s kým išiel? – Dedom. – A s kým ešte? – Babou.);  výzvy (poď, tu hapaj, teraz mama, lietaj) a otázky (Kde hopá? Čo povedala? Čo je to?). Zhrnujúco možno povedať, že vývinový posun „zasiahol“ všetky tri typy pragmatických funkcií (ikonickú, operatívnu aj diskurzívnu). 

Analýza autentického materiálu potvrdila, že za kvantitatívnym prírastkom PDV (o hodnotu 1,2) sa skrýva výrazný kvalitatívny skok v komunikačnej schopnosti a že kvantitatívny ukazovateľ PDV je zároveň indikátorom kvalitatívneho stupňa rečovej ontogenézy. 

V prospech tohto tvrdenia hovorí nielen vývin jednotlivých sémantických kategórií a pragmatických funkcií, ale aj vnútorný vývin každej z kategórií a funkcií. Spojitosť medzi PDV, ako kvantitatívnym ukazovateľom, a vývinovým posunom sémantickej kategórie demonštrujeme na príklade kategórie špecifikácia. Ak sú medzi hodnotami PDV neveľké rozdiely (1,03 – 1,02 – 1,14), medzi gramatickými prostriedkami vyjadrenia sú minimálne rozdiely, typ výpovede i dominantné pragmatické funkcie sú rovnaké. Pri výraznej zmene PDV sú kvalitatívne posuny prekvapujúco nápadné (porov. PDV=1,14 a PDV=2,23). Vývinovú postupnosť zachytávajú nasledujúce tabuľky.

	PDV
	1,03
	1,02
	1,14

	Gramatické prostriedky vyjadrenia
	v/ve – ma (veľký/malý)

ňodo (modrý)

imitatívne: 

o (orechový)
	čovo (červený)
	intenzívnejšia imitácia:

ká (krásny), 

se (zelený),

ho (horký)

	Typ výpovede
	jednoslovné
	jednoslovné


	jednoslovné



	Pragmatické funkcie
	imitácia

odpoveď/konsituačná/adekvátna

konsituačná informácia
	ako v predchádza-

júcom prípade
	ako 

v predchádzajúcom prípade


	PDV
	2,23
	2,39
	2,84

	Gramatické prostriedky vyjadrenia
	veľký/malý, názvy farieb    v inštrumentáli

stredný, malinký
ind. privl adj.: Jankina, macíkove, Gastonov
	žltý, biely
čisto vzťahové adj.: „bakšanska“ (babka)
	oranžový

deiktická špecifikácia: taký, do tohto, do svojho

	Typ výpovede
	dvojslovné: veľký bubak, hodinky tatove
trojslovné:

letí malý motýlik

súvetie: nič tu nie je iba Janka malá tu je
	štvorslovné: 

sloník tu dobre papá
	päťslovné: 

aj ja počujem dáky vláčik

	Pragmatické funkcie
	ústup imitácie

odpoveď/konsituačná/adek.

konsituačná informácia
	ako v predchádzajúcom prípade
	Odpoveď/kosituačná/

adekvátna




Ilustratívna ukážka zároveň potvrdzuje, že vývin sémantickej,  formálnej (a pragmatickej – doplnila J. K.) stránky detskej výpovede predstavuje dve protichodné tendencie (porov. Vygotskij, 2004, s. 114 – 115). Kým formálna stránka výpovede sa vyvíja od časti k celku (od jednoslovných výpovedí k súvetiam,  neskôr k naratívam až k monológu v skupine);  vývoj sémantickej a pragmatickej stránky je opačný – od celku k častiam (od mnohoznačných slov a pragmaticky polyfunkčných komplexných výpovedí k diferencovaným sémantickým kategóriám a špecifickým pragmatickým funkciám).    
3. Z predchádzajúceho záveru vyplýva naša tretia hypotéza: rovnaká PDV v rozdielnom chronologickom veku detí znamená rovnaký kvalitatívny stupeň rečovej ontogenézy (to znamená výskyt zhodných komunikačne dominantných sémantických kategórií a pragmatických funkcií, ako aj gramatických prostriedkov na ich vyjadrenie).

Na overenie tejto hypotézy sme porovnali stupeň rečovej ontogenézy Janky a Martina v čase, keď dosiahli približne rovnakú hodnotu PDV (u Martina 1,16 v 19. mesiaci;  u Janky 1, 14 v 20. mesiaci). Analýza sémantických kategórií v rečovej produkcii oboch detí poukazuje na zhodný kvalitatívny stupeň vývinu. Viac ako polovicu všetkých používaných sémantických kategórií predstavuje u oboch detí rovnaký inventár typov – predmetnosť, činnostnosť a  sémanticky neanalyzovateľné výpovede (ide o výpovede, ktoré si dieťa osvojuje ako hotové celky, ako „prefabrikáty“, ale netvorí ich aktuálne v spontánnej reči, napr. onomatopoje zvieracích zvukov, texty pesničiek, riekaniek, pomenúvanie písmen). V kategórii predmetnosť u oboch detí pri hodnote PDV 1,14/1,16 po prvý raz pozorujeme kosituačnú predmetnosť (obe deti na tomto vývinovom stupni začínajú pomenúvať aj veci alebo osoby, ktoré nie sú súčasťou aktuálneho tu a teraz). Obidve deti okrem základného tvaru začínajú používať bezpredložkový akuzatív feminín (Janka: au/hlavu; Martin: naťku/náušnicu, kameju/kameru, kamku/kvetinku).  Spoločným znakom kategórie činnostnosť u oboch sledovaných detí je fakt, že popri pomenúvaní vlastnej činnosti 3. os. sing. (Janka hopa, papa) sa po prvýkrát objavuje použitie 1. osoby singuláru (dám, dupam).  Obe deti v tomto štádiu začínajú produkovať dvojslovné výpovede, v ktorých jedným elementom je buď kategória predmetnosti, lokalizovanosti, alebo činnostnosti. Aj štruktúrne ide u oboch detí o veľmi podobné až identické výpovede typu kde je?, tu je, tam je, tam mama, tam baba, tam Maťko, tam havo. Spoločným menovateľom vývinu pragmatických funkcií pri takmer zhodnej  PDV (1,14/1,16) je ústup pragmaticky polyfunkčných výpovedí a imitácie, preferencia pragmatických funkcií konsituačná informácia, odpoveď na konsituačnú otázku a výzva. U oboch detí sa zhodne začínajú objavovať prvé adekvátne odpovede na kositaučné otázky (odpovede vyžadujú oživenie minulej skúsenosti dieťaťa, aktuálna komunikačná situácia neposkytuje oporu pri tvorbe odpovede, napr. Čo ste robili včera so Sonkou? – Hai (=hrali sme sa).  Kde išla Soňa? – Ďomo(=domov). Prvý raz sa u oboch detí objavila otázka, vzťahujúca sa na veci (otázka Čo je to? je v začiatočnom štádiu vývinu: u Janky v nerozvinutej podobe čo?+gesto ukázania na predmet; u Martina ako výsledok imitácie). 

Aj ilustratívny výber kvalitatívnych vlastností detskej výpovede na zhodnom stupni PDV potvrdzuje hypotézu, že rovnaká PDV korešponduje s rovnakým kvalitatívnym stupňom rečovej ontogenézy.

Záver. Potvrdenie hypotéz pokladáme za argument podporujúci predpoklad, že PDV ako exaktne stanoviteľný kvantitatívny ukazovateľ je odrazom kvalitatívneho stupňa vývinu rečovej ontogenézy dieťaťa. Presnejšie a jednoznačnejšie vymedzuje dosiahnutú úroveň rečového vývinu než chronologický vek dieťaťa. Naším cieľom je vypracovať vývinový model rečovej ontogenézy po slovensky hovoriaceho dieťaťa s nenarušeným vývinom, chápaný ako postupnosť sémantických kategórií, pragmatických funkcií a gramatických prostriedkov na ich vyjadrenie. Výsledky deskripcie mienime predložiť aj v takej podobe, aby slúžili  na diagnostiku stupňa rečového vývinu a na stanovenie terapie v prípade narušeného vývinu. Psychologickým východiskom tejto predstavy je Vygotského koncepcia zóny najbližšieho vývinu a efektívneho učenia, uskutočňujúceho sa v jej medziach.   
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To the relation of semantic categories, pragmatic functions and MLU in early 
language acquisition

Abstract: The aim of the article is to outline methodological basis, methods and the first partial results of the project Language development of Slovak speaking children. Its main aim is to elaborate a developmental model of language acquisition in norm. The model is understood as a process of acquired semantic categories, pragmatic functions and the means for their expressing. The results of the project should have not only their theoretical value, but also help to diagnostics and therapy of the at-risk population.

Key words: developmental models of language acquisition, semantic category, pragmatic function, mean length of utterance   
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